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Limitatore di sovratensione SPD (Surge Protective
Device), 230 V~ per la protezione delle apparec-
chiature elettroniche connesse alla presa di corren-
te, segnalazione d’intervento.

CARATTERISTICHE.

 Protezione di tipo: differenziale a limitazione (fase-neutro)
¢ Tensione nominale (Un): 230 V~ 50/60 Hz

o Numero di porte: 1

¢ Corrente nominale di carico IL: 16 A

¢ Tensione max continuativa (Uc): 250 V~

¢ Classe di prova: lll

o Livello di protezione (Up): < 1,2 kV

e Tensione di prova generatore d’onda combinato Uoc: 2,5 kV
¢ Corrente nominale di scarica (In): 1 kA (8/20 ns) 20 volte
¢ Corrente max di scarica (Imax): 2 kA (8/20 ns) 1 volta

* Range di temperatura: -5 °C - +40 °C

¢ Protezione interna integrata: fusibile

* Va utilizzato in luoghi interni asciutti e non polverosi

"apparecchio fornisce la protezione delle prese di alimenta-
zione di tutti i tipi di elettrodomestici ed in particolare di quelli
contenenti componenti elettronici (Hi-Fi, TV, computer, videore-
gistratori, programmatori, registratori di cassa, ecc.) dai danni
dovuti a sovratensioni presenti nelle reti di alimentazione.

Le sovratensioni nelle reti domestiche possono avere origine
sia da perturbazioni atmosferiche sia da comando, manovra
o programmazione di carichi induttivi allacciati (condizionatori
d’aria, motori di bruciatori, pompe dell’acqua, reattori di lam-
pade fluorescenti o a scarica, lavatrici, ecc.).

Il dispositivo di protezione € alloggiato nel coperchio frontale
estraibile; per la sostituzione, dopo avere tolto tensione dall’im-
pianto, estrarre il coperchio dal limitatore (fig. 2) e separare
dal coperchio plastico il blocchetto SPD facendo leva con un
cacciavite. Sostituirlo con il ricambio 20417.R.

Attenzione!

Per tutte le operazioni di sostituzione eseguire scrupolo-
samente quanto indicato nel foglio istruzioni allegato al
ricambio 20417.R.

FUNZIONAMENTO.

La spia di segnalazione accesa verde indica la presenza della
tensione di alimentazione e la protezione funzionante. La spia di
segnalazione accesa rossa indica I'intervento della protezione
e la necessita della sua sostituzione (il carico rimane alimentato
ma non & protetto).

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

¢ |installazione deve essere effettuata da personale qualificato
con l'osservanza delle disposizioni regolanti I'installazione
del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti
sono installati.

o | collegamenti tra limitatore e carico devono essere il piu corti
possibili.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva BT. Norma EN 61643-11.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto
potrebbe contenere tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla

sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile
deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra,
pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri
comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici.
In alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratu-
itamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al
momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equiva-
lente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie di ven-
dita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente,
senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimen-
sioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avio
successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamen-
to e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.

Surge Protective Device (Overvoltage suppressor),
230 V~ to protect electronic devices connected to
current, blowout detector.

CHARACTERISTICS.
* Type of protection: suppressor differential (neutral phase)
¢ Rated voltage (Un): 230 V~ 50/60 Hz

C€

90720417A0 08 2302

o Number of ports: 1

 Rated load current IL: 16 A

* Max continuous voltage (Uc): 250 V~

o Test class: Il

* Protection level (Up): < 1.2 kV

* Combined wave generator test voltage Uoc: 2.5 kV
¢ Rated discharge current (In): 1 kA (8/20 ns) 20 times
¢ Max discharge current (Imax): 2 kA (8/20 ns) 1 time
e Temperature range: -5 °C - +40 °C

* Integrated internal protection: fuse

e |t should be used in dry, dust-free places

The device provides protection against damage from pow-
ersurges for outlets for all types of electrical devices and in
particular those containing electronic components (Stereos,
TVs, computers, VCRs, programmers, cash registres, etc.).
Surges on domestic networks may be caused by electrical
storms or by control, maneuvering or programming of inductive
loads connected (AC units, burners, water pumps, fluorescent
light reactors or discharged, washing machines, etc.).

The protection device is located behind the front removable
cover. To replace it first disconnect all current from the system,
then take the cover away from the suppressor (fig. 2) and sepa-
rate the SPD piece from the plastic cover with a screwdriver.
Replace with part 20417.R.

Warning!

For replacement, carefully follow all directions in the
instruction sheet which of 20417.R.

OPERATING.

If the pilot light is green it means the current is connected and
the protection device is working. If the pilot light is red it means
the protection device has been activated and it needs to be
replaced (the load is powered but not protected).

INSTALLATION RULES.

e |nstallation should be carried out by qualified personnel in
compliance with the current regulations regarding the installa-
tion of electrical equipment in the country where the products
are installed.

¢ The connection between the suppressor and load should be
as short as possible.

STANDARD COMPLIANCE.
LV Directive. EN 61643-11 Standard.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product
may contain traces of lead.

WEEE - Information for users
If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging,

this means the product must not be included with other general waste

mmmm at the end of its working life. The user must take the worn product to a
sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing a new
one. Products for disposal can be consigned free of charge (without
any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least
400 m?, if they measure less than 25 cm. An efficient sorted waste
collection for the environmentally friendly disposal of the used device,
or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects
on the environment and people’s health, and encourages the re-use
and/or recycling of the construction materials.

Suppresseur de surtension SPD (Surge Protective
Device), 230 V~ pour la protection des appareils
électroniques reliés a la prise de courant, signalisa-
tion d’intervention.

CARACTERISTIQUES.

¢ Protection de type: différentiel a limitation (phase-neutre)
e Tension nominale (Un): 230 V~ 50/60 Hz

¢ Nombre de portes: 1

¢ Courant nominal de charge IL: 16 A

e Tension max continue (Uc): 250 V~

e Classe de tests: Il

e Niveau de protection (Up): < 1,2 kV

e Tension de test générateur d’ondes combinées Uoc: 2,5 kV
 Courant nominal de décharge (In): 1 KA (8/20 ns) 20 fois
¢ Courant max de décharge (Imax): 2 kA (8/20 ns) 1 fois

¢ Plage de température: -5 °C - +40 °C

e Protection interne intégrée: fusible

e Doit étre utilisé en lieux internes secs et non poussiéreux

Lappareil fournit la protection des prises d’alimentation de tous
les types d’électroménagers et en particulier ceux contenant
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des composants électroniques (Hi-Fi, TV, ordinateurs, magné-
toscopes, programmateurs, caisses électroniques, etc...)
contre les dommages dus aux surtensions présentes dans les
réseaux d’alimentation.

Les surtensions sur les réseaux domestiques peuvent trouver
origine dans les perturbations atmosphériques et la com-
mande, la manceuvre ou la programmation de charges induc-
tives reliées (climatisation, moteurs de chaudieres, pompes
a eau, réacteurs de lampes fluorescentes ou a décharge,
machines a laver etc.).

Le dispositif de protection est logé dans le couvercle frontal
extractible; pour le remplacement, aprés avoir coupé la tension
de l'installation, extraire le couvercle du limiteur (fig. 2) et sépa-
rer du couvercle plastique le bloc SPD en faisant levier avec un
tournevis. Le remplacer avec la piece 20417.R.

Attention !

Pour toutes les opérations de remplacement exécuter
scrupuleusement les instructions de la feuille d’instruc-
tions accompagnant 20417.R.

FONCTIONNEMENT.

Le témoin de signalisation allumé vert indique la présence de
tension d’alimentation et la protection en cours de fonctionne-
ment. Le voyant de signalisation allumé rouge indique I'inter-
vention de la protection et la nécessité de son remplacement
(la charge reste alimentée mais n’est pas protégée).

REGLES D’INSTALLATION.

e |'installation doit étre confiée a des personnel qualifiés
et exécutée conformément aux dispositions qui régissent
I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays
concerné.

e Les branchements entre limiteur et charge doivent étre les
plus courts possibles.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive BT. Norme EN 61643-11.

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le produit
pourrait contenir des traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs

ﬁ Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou
I'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté

mmmmm  séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du
produit, I'utiisateur devra se charger de le remettre & un centre de
collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’un nouve-
au produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation
d’achat, les produits a éliminer de dimensions inférieures a 256 cm
aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m?. La
collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin
de vie au recyclage, au traitement et a I'élimination dans le respect
de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur I'environ-
nement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des
matériaux dont I'appareil est composé.

Limitador de sobretensién SPD (Surge Protective
Device) de 230 V~ para proteger los aparatos elec-
trénicos conectados a la toma de corriente con
sefalizacion de la intervencion.

CARACTERISTICAS.

* Proteccion de tipo: diferencial de limitacion (fase-neutro)

 Tension nominal (Un): 230 V~y 50/60 Hz

¢ NUmero de puertos: 1

 Corriente nominal de carga IL: 16 A

® Tension méx. continuativa (Uc): 250 V~

¢ Clase de prueba: Ill

 Nivel de proteccion (Up): < 1,2 kV

* Tension de prueba del generador de onda combinado Uoc:
2,5 kV

¢ Corriente nominal de descarga (In): 1 kA (8/20 ns) 20 veces

¢ Corriente max. de descarga (Imax): 2 kA (8/20 ns) 1 vez

® Rango de temperatura: -5 °C - +40 °C

 Proteccion interna integrada: fusible

 Tiene que utilizarse en lugares secos y sin polvo

El aparato protege las tomas de alimentacién de todos los
electrodomésticos, en particular, de los que contienen compo-
nentes electronicos (Hi-Fi, TV, ordenador, video, programado-
res, cajas registradoras, etc.) contra los dafios provocados por
sobretensiones presentes en las redes de alimentacion.

Las sobretensiones en las redes domésticas se pueden
producir por perturbaciones atmosféricas o por mandos,
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maniobras o programaciones de cargas inductivas conectadas
(acondicionadores de aire, motores de quemadores, bombas
de agua, cebadores de ldmparas fluorescentes o de descarga,
lavadoras, etc.). El dispositivo de proteccion se ha instalado
en la tapa frontal extraible. Para sustituirlo, cortar la tensién de
la instalacion, extraer la tapa del limitador (fig. 2) y separar el
bloque SPD de la tapa de plastico haciendo palanca con un
destornillador. Sustituirlo con el recambio 20417.R.

iAtencion!

Para la sustitucion, seguir las instrucciones que se entre-
gan con el recambio 20417.R.

FUNCIONAMIENTO.

Si el testigo se enciende de color verde, significa que llega
tension de alimentacion y que la proteccién funciona correc-
tamente. Si el testigo se enciende de color rojo, significa que
la proteccion ha intervenido y que es necesario sustituirla (la
carga permanece alimentada pero no esté protegida).

NORMAS DE INSTALACION.

¢ La instalacién debe ser realizada por personal cualificado
cumpliendo con las disposiciones en vigor que regulan el
montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los
productos.

¢ Las conexiones entre el limitador y la carga tienen que ser lo
mas cortas posibles.

CONFORMIDAD NORMATIVA.
Directiva BT. Norma EN 61643-11.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto
puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacion para los usuarios
E El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en

el envase, indica que el producto, al final de su vida Util, se debe reco-
ger separado de los demés residuos. Al final del uso, el usuario debera
encargarse de llevar el producto a un centro de recogida selectiva ade-
cuado o devolvérselo al vendedor con ocasion de la compra de un nue-
vo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos
400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra,
los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores
a 25 cm. La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormen-
te al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera
compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos
negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion
y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

Uberspannungsschutz SPD (Surge Protective
Device), 230 V~, fiir den Schutz von elektronischen,
an der Steckdose angeschlossenen Geraten, mit
Ausldsesignal.

EIGENSCHAFTEN.

e Schutz des Typs: Fehlerstrom mit Begrenzung (Phase-
Neutralleiter)

¢ Nennspannung (Un): 230 V~ 50/60 Hz

¢ Anzahl der Anschlisse: 1

o | ast-Nennstrom IL: 16 A

¢ Max. Dauerspannung (Uc): 250 V~

o Testklasse: Il

¢ Schutzklasse (Up): < 1,2 kV

e Testspannung kombinierter Wellenerzeuger Uoc: 2,5 kV

¢ Entlade-Nennstrom (In): 1 kA (8/20 ns) 20-mal

® Max. Entladestrom (Imax): 2 kA (8/20 ns) 1-mal

o Temperaturbereich: -5 °C - +40 °C

o Integrierter interner Schutz: Sicherung

e Einsatz nur in trockenen und staubfreien Innenbereichen.

Das Gerat gewéhrleistet den Schutz von Steckdosen zur
Versorgung von Haushaltsgerdten und insbesondere Geraten
mit elektronischen Komponenten (Hi-Fi, TV, Compu_ter,
Videogeréte, Programmiergerate, Registrierkassen, usw.) gegen
Schéden infolge Uberspannungen in den Versorgungsnetzen.

Die Uberspannungen in den Haushaltsnetzen kénnen sowohl
durch atmospharische Stérungen als auch durch Fehler in der
Steuerung, Schaltung oder Programmierung von angeschlos-
senen induktiven Lasten (Klimaanlagen, Brennermotoren,
Wasserpumpen, Vorschaltgerdte von Leuchtstoff- oder
Entladungslampen, Waschmaschinen, usw.) hervorgerufen
werden.

Die Schutzvorrichtung befindet sich in der abzieh-
baren frontseitigen Abdeckung; fir den Austausch die
Spannungsversorgung der Anlage unterbrechen, die
Abdeckung vom Uberspannungsschutz abziehen (Abb. 2) und
durch Anhebeln mit einem Schraubenzieher den SPD-Block
von der Plastikabdeckung trennen. Den Austausch mit dem
Ersatzteil 20417.R ausflhren.
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Achtung!

Alle Eingriffe fir den Austausch missen getreu nach den
Vorgaben in den mit dem Ersatzteil 20417.R gelieferten
Anleitungen erfolgen.

FUNKTIONSWEISE.

Das Aufleuchten der grinen Signal-Kontrollleuchte weist auf
das Anliegen der Versorgungsspannung und den funktio-
nierenden Schutz hin. Das Aufleuchten der roten Signal-
Kontrollleuchte weist auf die Auslésung des Schutzes und
dessen erforderlichen Austausch hin (die Last wird weiterhin
versorgt, ist jedoch nicht mehr geschditzt).

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

¢ Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im
Anwendungsland des Geréts geltenden Vorschriften zur
Installation elektrischen Materials erfolgen.

* Die Verbindungen zwischen Uberspannungsschutz und Last
missen so kurz wie mdglich gehalten werden.

NORMKONFORITAT.

NS-Richtlinie. Norm EN 61643-11.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das
Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat oder
seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner

mmmm Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist.
Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt
in einer geeigneten Sammelstelle flr getrennte Mllentsorgung zu
deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts
zu Ubergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25
cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die ange-
messene Mlltrennung flr das dem Recycling, der Behandlung und
der umweltvertraglichen Entsorgung zugefiihrten Gerates tragt dazu
bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesun-
dheit zu vermeiden und beglnstigt den Wiedereinsatz und/oder das
Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

E Elektro- und Elektronik-Altgeréte - Informationen fiir die Nutzer

MeplopioTiig umreprdoewv SPD (Surge Protective
Device), 230 V~ yia TNV TTpo0oTaCiol NAEKTPOVIKWV
OUOKEUWV TIOU OUVdéovTal OTnV TIpila Tou
peUPATOG PE ORavon eméuRaong.

XAPAKTHPIZTIKA.

» TUmog TpooTaCiag: dIaQOPIKr UE TTEPIOPIOUO (pdon-
0udETEPO)

OvopaoTikA tdon (Un): 230 V~ 50/60 Hz

Ap1Bu6s Bupwv: 1

OvopaaoTikd peupa gopriou IL: 16 A

Méyiotn ouvexng Téon (Uc): 250 V~

KAG&on dokipAg: 1l

Emimedo mpooTaaciag (Up): < 1,2 kV

Taon dokipAg ouvduaouévng yevvATplag Kopatog Uoc:
2,5 kV

OvopaaoTikd pedpa amaywyns (In):

1 kA (8/20 ns) 20 popég

Méyioto petpa amaywyAg (Imax): 2 kA (8/20 ns) 1 opd
EUpog Beppokpaaiag Asitoupyiag: -5 °C - +40 °C
Evowpatwpévn eowTepikr TTpooTacia: ao@daAeia

lMa xprion o€ aTeyvoUg EowTEPIKOUG XWPOUG XWPIG OKOVN

H ouokeuny mapéxel TpooTacia oTig TPifeg Tpo@odoaiag
OMWV TWV NAEKTPIKWY OUCKEUWV Kal 1BIaiTEPA O€ EKEIVEG
OTIG oTToieg auvdéovTal nAekTpovikég ouokeuég (Hi-Fi, TV,
UTTOAOYIOTEG, BiVTED, TTPOYPAUHOTIOTEG, TOMEIOKEG WNXAVEG
KATT.) a6 BAGBeG TTOU o@eilovTal OTIG UTTEPTATEIS TwV
SIKTUWV TPOPOdOTIaG.

O1 uTrepTdoelg oTa OIKIOKE OikTUa PTTOPOUV Vo TTPOKANBoUV
€iTe amd OTHOOQPQIPIKEG DlOTAPAXEG EITE ATIO XEIPIOUO,
WETABOAR 1 TTPOYPAUMOTIONO OUVOEDEUEVWY  ETTAYWYIKWV
@opTiwv (KAIYATIOTIKG, POTEP KAUOTAPWY, QVTAIEG VePOU,
avTIdPacTAPEG  AapTITAPpWY  @BOPICHOU 1 EKKEVWONG,
TAUVTAPIO KATT.).

Mpoooxn!
Mo TNV avTIKATAoTOON EPAPUOCTE TIOTA TIG 0dNYiEG TOU
@UAAadiou odnyiwv Tou avTaAAakTikou 20417.R.

AEITOYPTIA.

‘Otav n evdeIkTIKA Auxvia ofpavong eival TTpdaivn, uTTodNAWVEI
TNV Trapoudia Téong Tpo@odooiag Kal T Acrmoupyia Tou
ouaTAparog mpoaTaciag. OTav n evaeIKTIKr Auxvia oRpavong
€ival KOKKIVN, uTrodnAwvel TV eTéPRacn Tng TTpooTaaiag Kai
v avaykn avrikatdotaong Tou SPD (1o @opTio e§akoAouBei
va Tpo@odorTeiTtal, aAAG dev TTpoaTaTEUETAN).
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KANONEZ ErKATALZTAZHE.

* H eykardotaon TPETTEl va  TIPAYUATOTIOIEITAI  OTTO
€§EIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKG OUPPWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG
Tou OIETTOUV TNV EYKOTAOTAGN TOU NAEKTPOAOYIKOU
egoTAiopoU kal IoxUouv OTn XWpa OTou eykabioTavTal Ta
TTpOidvTa.

O1 ouvdéoelg peTagl TTEPIOPIOTH Kal QOPTioU TIPETTEl Vol
£xouv 600 T0 duvaTdV PIKPATEPO UFAKOG.

KANONIZMOI ANAOOPAX.

Odnyia XT. Mpotuto EN 61643-11.

Kavoviopuég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To
TIPOIOV JTTOpE Va TIEPIEXEI ixvn HOAUBDOU.

AHHE - Evnpépwon Twv XpnoTtwv
To oUuBoAo diaypapuévou KASoU aToPPIPPATWY, OTTOU UTTAPXE!

ETAVW OTN OUOKEUR A OTn OUOKeuaoia Tng, UTTOBEIKVUEI OTI TO
TTpoidv oTo TEAOG TNG DIAPKEIag JWAG TOU TIPETTEI va CUAAEYETaI
XWPIOTE amd Ta UTTOAOITTA aTToPpPIPHaTA. ZTO TEAOG TNG XPHRONG,
0 XPAOTNG TTPETTEl va avaAdBel va TTapadwoel To TPoiGV o€ éva
katédAAnAo kévTpo SiagopoTroinuévng cUAAOYNG fj va To TTapadwoel
OTOV QVTITIPOOWTIO KAT& TV ayopd €vOg VEOU TIPOIOVTOG. Zg
KataoTApaTa TTWANONG HE eM@Aavela TTWARCEWY TouAdxioTov 400
m? pTropei va Tapadobei Swpedv, Xwpig Kapia utroxpéwan yia
ayopd GAAwV TIPOIGVTWY, Ta TTpoidvTa yia didBeon, ue dIaoTaoElg
HIKPOTEPEG atté 25 cm. H emapkrg diagopoTtroinpévn ouhloyn,
TTPOKEIPEVOU va EeKIVAOEI N eTOpEVN dladikaoia avakUKAwong,
emegepyaoiag  kal  TepIBallovTikd  oupBatig  didBsong NG
OUOKEUNG, GUUBAAAEI OTNV ATTOQUYT aPVNTIKWY ETTITITWOEWY YId TO
TrepIBAANOV Kal TNV uyeia Kal TTPowBei T eTravaypnaoigotoinon r/
Kal avoKUKAWOT Twv UAIKWY aTTé Ta OTToia ATTOTEAEITAI N CUOKEUN.

Spia di segnalazione
Pilot light

Témoin de signalisation
Testigo de sefializacion
Signal-Kontrollleuchte
EvdeikTiky Auyvia orpavong

o

A: Carico - Load - Charge - Carga - Last - ®oprio
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